
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 34MM 0 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

The RECON mount is ideal for putting optics onto a flattop style AR-15. The
cantilver throws the scope out front, allowing for proper eye relief. Machined from
6061 T6 Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. Features
ADM's patented QD Auto Lock System to accommodate both in spec and out of
spec rail systems.

Attributes

Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 34MM 0 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100017117
Mfr. No.: AD-RECON-34-STD
Color: -
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Height: 1.55''
Make: -
Material: -
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny,Quick Detach
Delivery weight: 0.293kg
UPC: 818503010644

Item details

Made in USA
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RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die RECON Quick Detach Scope Mount von American Defense Manufacturing entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deiner Montage sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Mount mit deiner Feuerwaffe und Optik kompatibel ist.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe und das Zielfernrohr.
Überprüfe die Montage vor jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung.
Lagere die Montage an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte die Montage außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Scope Mount stets gemäß dem vorgesehenen Zweck.
Vermeide es, die Montage zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden führen kann.
Stelle sicher, dass die Montage vor der Benutzung sicher am Schienensystem befestigt ist.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für Optiken.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Zielfernrohrs, um plötzliche Bewegungen zu vermeiden, die Verletzungen
verursachen können.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Beginne damit, sicherzustellen, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige die Montagefläche der Schiene, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Richte die RECONMontage an der gewünschten Position auf der Schiene aus.
Befestige die Montage mit der mitgelieferten Befestigung, und stelle sicher, dass sie gemäß den
Spezifikationen des Herstellers angezogen ist.
Überprüfe, ob die Montage stabil und sicher befestigt ist.

Nutzung:

Befestige nach der Installation dein Zielfernrohr an der Montage gemäß den Anweisungen des
Zielfernrohrherstellers.
Stelle das Zielfernrohr für den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung ein.
Teste die Einrichtung an einem sicheren Schießstand, um Stabilität und Genauigkeit zu bestätigen.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Lockerheit oder Abnutzung, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die RECONMontage und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Bringe es stattdessen, wenn möglich, zu einem dafür vorgesehenen
Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der RECON Quick Detach Scope Mount wende dich bitte direkt an deinen
örtlichen Einzelhändler oder den Hersteller.



Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen für
uns an erster Stelle. Genieße dein Schießerlebnis mit der RECON Quick Detach Scope Mount!
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RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RECON Quick Detach Scope Mount by American Defense Manufacturing. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount.
Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and optics.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and scope.
Inspect the mount for any damage or wear before each use.
Store the mount in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the mount out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the scope mount according to the intended purpose.
Avoid overtightening the mount, which may lead to damage.
Ensure that the mount is securely attached to the rail system before use.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for optics.
Be cautious when adjusting the scope to avoid sudden movements that may cause injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the mounting surface of the rail to remove any debris or dirt.
Align the RECON mount with the desired position on the rail.
Secure the mount using the provided mounting hardware, ensuring it is tightened to the manufacturer's
specifications.
Doublecheck that the mount is stable and securely fastened.

Usage:

Once installed, attach your scope to the mount according to the scope manufacturer's instructions.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
Test the setup at a safe shooting range to confirm stability and accuracy.
Regularly check the mount for looseness or wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the RECON mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RECON Quick Detach Scope Mount, please reach out to your local
retailer or the manufacturer directly for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the RECON Quick Detach Scope Mount!



1.  

2.  

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
DEL MONTAJE DE MIRAS DESMONTABLE RECON

Introducción
Gracias por elegir el montaje de miras desmontable RECON de American Defense Manufacturing. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu montaje
de mira. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje de la mira sea compatible con tu arma de fuego y ópticas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego y mira.
Inspecciona el montaje en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Almacena el montaje en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén el montaje fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre el montaje de la mira de acuerdo con el propósito previsto.
Evita apretar en exceso el montaje, ya que esto puede causar daños.
Asegúrate de que el montaje esté firmemente sujeto al sistema de riel antes de usarlo.
No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para las ópticas.
Ten cuidado al ajustar la mira para evitar movimientos repentinos que puedan causar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Comienza asegurándote de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección
segura.
Limpia la superficie de montaje del riel para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Alinea el montaje RECON con la posición deseada en el riel.
Asegura el montaje utilizando el hardware de montaje proporcionado, asegurándote de que esté
apretado según las especificaciones del fabricante.
Verifica que el montaje esté estable y firmemente sujeto.

Uso:

Una vez instalado, coloca tu mira en el montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la
mira.
Ajusta la mira para un correcto alivio ocular y alineación.
Prueba la configuración en un campo de tiro seguro para confirmar estabilidad y precisión.
Revisa regularmente el montaje para detectar holguras o desgaste, especialmente después de un uso
extensivo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el montaje RECON y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje designado si
está disponible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el montaje de miras desmontable RECON, comunícate con tu minorista
local o con el fabricante directamente para obtener asistencia.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el montaje de miras desmontable RECON!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE MONTAGE
DE LUNETTE RECON QUICK DETACH

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECON Quick Detach de American Defense Manufacturing. Ce guide
fournit des informations essentielles de sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
montage de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage de lunette est compatible avec votre arme à feu et vos optiques.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre arme à feu et votre lunette.
Inspectez le montage pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Rangez le montage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Gardez le montage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le montage de lunette conformément à son but prévu.
Évitez de trop serrer le montage, ce qui pourrait entraîner des dommages.
Assurezvous que le montage est solidement fixé au système de rail avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour les optiques.
Soyez prudent lors de l'ajustement de la lunette pour éviter des mouvements brusques susceptibles de causer
des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Commencez par vous assurer que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez la surface de montage du rail pour enlever toute saleté ou débris.
Alignez le montage RECON avec la position souhaitée sur le rail.
Fixez le montage à l'aide du matériel de montage fourni, en veillant à ce qu'il soit serré selon les
spécifications du fabricant.
Vérifiez à nouveau que le montage est stable et solidement fixé.

Utilisation :

Une fois installé, attachez votre lunette au montage selon les instructions du fabricant de la lunette.
Ajustez la lunette pour un bon dégagement oculaire et un bon alignement.
Testez l'ensemble dans un champ de tir sûr pour confirmer la stabilité et la précision.
Vérifiez régulièrement le montage pour tout jeu ou usure, surtout après une utilisation prolongée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du montage RECON et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle à un centre de recyclage
désigné si disponible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette RECON Quick Detach, veuillez contacter
votre détaillant local ou le fabricant directement pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre expérience de tir avec le montage de lunette RECON Quick Detach !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEL
MONTAGGIO RAPIDO RECON

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio rapido RECON di American Defense Manufacturing. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del montaggio. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee guida generali sulla sicurezza
Assicurarsi che il montaggio sia compatibile con la propria arma e ottiche.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma e ottica.
Ispezionare il montaggio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Conservare il montaggio in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere il montaggio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni specifiche per l'uso
Utilizzare sempre il montaggio secondo l'uso previsto.
Evitare di stringere eccessivamente il montaggio, poiché potrebbe causare danni.
Assicurarsi che il montaggio sia fissato saldamente al sistema di binario prima dell'uso.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per le ottiche.
Prestare attenzione quando si regolano le ottiche per evitare movimenti improvvisi che potrebbero causare
infortuni.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

Installazione:

Iniziare assicurandosi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulire la superficie di montaggio del binario per rimuovere eventuali detriti o sporcizia.
Allineare il montaggio RECON con la posizione desiderata sul binario.
Fissare il montaggio utilizzando l'hardware di montaggio fornito, assicurandosi che sia serrato secondo
le specifiche del produttore.
Controllare nuovamente che il montaggio sia stabile e fissato saldamente.

Uso:

Una volta installato, attaccare l'ottica al montaggio secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regolare l'ottica per un corretto rilievo oculare e allineamento.
Testare l'impostazione in un poligono di tiro sicuro per confermare stabilità e precisione.
Controllare regolarmente il montaggio per allentamenti o usura, specialmente dopo un uso esteso.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltire il montaggio RECON e eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un centro di riciclaggio designato, se disponibile.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il montaggio rapido RECON, si prega di contattare
direttamente il rivenditore locale o il produttore per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il montaggio rapido RECON!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA
MONTAŻY LUNET RECON QUICK DETACH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu lunety RECON Quick Detach firmy American Defense Manufacturing. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie montażu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z Twoją bronią i optyką.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących broni i lunety.
Przed każdym użyciem sprawdź montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj montaż w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj montaż z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczegółowe środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj montażu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania montażu, aby nie doprowadzić do uszkodzenia.
Upewnij się, że montaż jest pewnie przymocowany do systemu szynowego przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego ciężaru dla optyki określonego przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji lunety, aby uniknąć nagłych ruchów, które mogą spowodować
obrażenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Rozpocznij od upewnienia się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść powierzchnię montażu szyny, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub brud.
Ustaw montaż RECON w pożądanej pozycji na szynie.
Zabezpiecz montaż, używając dostarczonych elementów montażowych, upewniając się, że jest
dokręcony zgodnie z specyfikacjami producenta.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i pewnie przymocowany.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przymocuj swoją lunetę do montażu zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
Dostosuj lunetę do odpowiedniej odległości oczu i wyrównania.
Przetestuj ustawienie na bezpiecznym poligonie strzeleckim, aby potwierdzić stabilność i celność.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem luzu lub zużycia, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj montaż RECON oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego przekaż go do wyznaczonego centrum
recyklingu, jeśli jest dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu lunety RECON Quick Detach, prosimy o
kontakt z lokalnym sprzedawcą lub bezpośrednio z producentem w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi najwyższymi
priorytetami. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z montażem lunety RECON Quick Detach!
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RECON QUICK DETACH KIIKARIN KIINNITYSSARJAT
KÄYTTÖÖN LIITTYVÄT TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON Quick Detach kiikarin kiinnityssarjat. Tämä
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita kiinnityssarjan turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kiinnityssarja on yhteensopiva aseesi ja optiikan kanssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi ja kiikarin osalta.
Tarkista kiinnityssarja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Säilytä kiinnityssarja viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pidä kiinnityssarja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä kiinnityssarjaa aina sen tarkoitetun käyttötarkoituksen mukaisesti.
Vältä kiinnityssarjan liiallista tiukentamista, mikä voi johtaa vaurioihin.
Varmista, että kiinnityssarja on tukevasti kiinnitetty kiskojärjestelmään ennen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajoitusta optiikoille.
Ole varovainen säätäessäsi kiikaria, jotta vältät äkilliset liikkeet, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aloita varmistamalla, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista kiinnitysalue kiskosta poistaaksesi kaikki roskat tai lika.
Kohdista RECONkiinnityssarja haluttuun paikkaan kiskolla.
Kiinnitä sarja mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla varmistaen, että se on tiukattu valmistajan
spesifikaatioiden mukaisesti.
Tarkista, että kiinnityssarja on vakaa ja tukevasti kiinnitetty.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, kiinnitä kiikarisi kiinnityssarjaan kiikarin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä kiikaria oikean silmän etäisyyden ja kohdistuksen saavuttamiseksi.
Testaa asennusta turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi vakauden ja tarkkuuden.
Tarkista säännöllisesti kiinnityssarjan löysyyttä tai kulumista, erityisesti laajan käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä RECONkiinnityssarja ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyskeskukseen, jos sellainen
on saatavilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RECON Quick Detach kiikarin kiinnityssarjaan liittyen, ota yhteyttä
paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan suoraan saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti ampumakokemuksestasi RECON Quick Detach kiikarin kiinnityssarjan kanssa!
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RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
ANVÄNDAR SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt RECON Quick Detach Scope Mount från American Defense Manufacturing. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt fäste. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att fästet är kompatibelt med ditt vapen och optik.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen och kikarsikte.
Inspektera fästet för eventuella skador eller slitage före varje användning.
Förvara fästet på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Håll fästet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid fästet enligt avsett syfte.
Undvik att dra åt fästet för hårt, vilket kan leda till skador.
Säkerställ att fästet är ordentligt fäst vid skensystemet före användning.
Överskrid inte tillverkarens angivna viktgräns för optik.
Var försiktig när du justerar kikarsiktet för att undvika plötsliga rörelser som kan orsaka skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Börja med att säkerställa att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Rengör monteringsytan på skenan för att ta bort skräp eller smuts.
Justera RECONfästet till önskad position på skenan.
Fäst fästet med den medföljande monteringsutrustningen och säkerställ att det är åtdraget enligt
tillverkarens specifikationer.
Kontrollera noggrant att fästet är stabilt och ordentligt fastsatt.

Användning:

När det är installerat, fäst ditt kikarsikte på fästet enligt kikarsiktets tillverkarens instruktioner.
Justera kikarsiktet för korrekt ögonavstånd och justering.
Testa installationen på en säker skjutbana för att bekräfta stabilitet och noggrannhet.
Kontrollera regelbundet fästet för löshet eller slitage, särskilt efter omfattande användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera RECONfästet och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Ta istället med den till ett avsett återvinningscenter om det är
tillgängligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RECON Quick Detach Scope Mount, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkaren direkt för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din skjutupplevelse med RECON Quick Detach Scope Mount!
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INSTRUKCE BEZPEČNOSTI UŽIVATELE RECON
QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž RECON Quick Detach od společnosti American Defense Manufacturing. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny pro bezpečné a efektivní použití vaší montáže. Před
instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla montáž kompatibilní s vaší zbraní a optikou.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň a optiku.
Před každým použitím zkontrolujte montáž na případné poškození nebo opotřebení.
Skladujte montáž na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte montáž podle zamýšleného účelu.
Vyvarujte se přílišného utažení montáže, což může vést k poškození.
Zajistěte, aby byla montáž pevně připevněna k lištovému systému před použitím.
Nepřekračujte stanovený limit hmotnosti pro optiku dle pokynů výrobce.
Buďte opatrní při nastavování optiky, abyste se vyhnuli náhlým pohybům, které mohou způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Začněte tím, že se ujistíte, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyčistěte montážní plochu lišty, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo prach.
Zarovnejte montáž RECON na požadované místo na liště.
Upevněte montáž pomocí dodaného montážního hardwaru a zajistěte, aby byla utažena podle
specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda je montáž stabilní a pevně upevněná.

Použití:

Po instalaci připevněte svou optiku k montáži podle pokynů výrobce optiky.
Nastavte optiku pro správné odhadování vzdálenosti očí a zarovnání.
Otestujte nastavení na bezpečné střelnici, abyste potvrdili stabilitu a přesnost.
Pravidelně kontrolujte montáž na uvolnění nebo opotřebení, zejména po rozsáhlém používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte montáž RECON a veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho jej odvezte na určené recyklační středisko, pokud je k
dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se montáže RECON Quick Detach Scope se prosím obraťte na svého
místního prodejce nebo přímo na výrobce pro další pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou. Užijte si své střelecké zážitky s montáží RECON Quick Detach Scope!


